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I c' M DIRETTIVA 94/9/CE — D.P.R.24.3.1998 n.126 0425

Questo certificato é rilasciato in conformita a quanto prescritto dall'Art.8 par.1 lettera a della Direttiva 94/9/CE ed attesta la conformita del
prodotto di seguito identificato all'art.1 e 3 e all’Allegato Il della Direttiva

This certificate has been issued in conformity to what prescribed by the Art.8 par.1 letter a of the Directive 94/9/CE and it certifies the conformity of the
product described below-to Art.1-and 3 and Annex Il of the Directive

ATTESTATO N° ICIM 2010 ATEX 2328 CERTIFICATE N°

Organismo notificato [ ’ Notified Body
ICIM S.p.A. - Piazza Don Mapelli, 75 — 20099 Sesto San Giovanni (MI) N° of identification: 0425

Dati Fabbricante ] | Manufacturer
Sede legale TECNOPLASTIC S.r.l. Head office
Via Calabria, 3-5
35020 SAONARA (PD)
Dati prodotto l | Product
Modello Model
INTERUTTORE A GALLEGGIANTE PER AMBIENTI POTENZIALMENTE ESPLOSIVI
Caratteristiche SR characteristics
del modello Supertec — Ex, Taurus - Ex of the model
Classificazione ® 111G ExiallCT6
-20<Ta< +80 °C
Eventuali estensioni Nessuna/None Extensions
Esame per la L'esame é slalo eseguito sul prodotio e sul Fascicolo Tecnico della Costruzione CE examination
certificazione CE amposio del QAT
a) Dichiarazione di conformita
b) Descrizione generale, identificazione dei modelli
c) Analisi Rischi
d) Disegni tecnici
e) Istruzioni
f) Documenti sui materiali impegnati
g) Attestati di prova
Eventuali condizioni di Nessuna/None Possible conditions of
subordine della subordination of the CE
Certificazione CE Certification

This certificate, issued in compliance with ANNEX Ill of 94/9/CE Directive, is valid only for the models above specified. Any technical
change must be declared to ICIM S.p.A. that will give information how to proceed. £ <

Data di emissione Emissione corrente Data di scadenza W
First issue Current Issue Expiring date ICIM s.p.A

Il Pregidente;
01/02/2011 01/02/2011 31/01/2021 Ing. Tullio Badino




SUPERTEC - Ex e un interruttore a galleggiante progettato e costruito per essere
impiegato in ambiente potenzialmente esplosivo. Certificato a normativa ATEX
(dir. 94/9/CE ATEX) come prodotto di Gruppo Il categoria 1, per il suo
funzionamento in zona 0, 1 e 2 il SUPERTEC - Ex deve essere obbligatoriamente
collegato _ad un circuito di alimentazione a sicurezza intrinseca provvisto di
Barriera _di_ Sicurezza Intrinseca. In caso si renda necessario pulire
superficialmente il regolatore & assolutamente vietato l'uso di panni asciutti o
simili al fine di evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche.

CARATTERISTICHE EFFETTUARE | COLLEGAMENTI

TECNICHE

Alimentazione: ]

 max 4-40 Vac Giallo/ f/o
Verde »

- max 100 mA

Temperatura di esercizio: —

-20°C++60°C |_ Marrone

Profondita max.: 40 m < . T

Grado di protezione: IP 68 N Blu

Corpo regolatore: o N

compound elettricamente SVUOTAMENTO

conduttivo basato carbon black e
copolimero di polipropilene
Passacavo: EPDM

Cavo: HO7 RNF 3G1
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NOTE

e Da utilizzarsi solo in presenza di liquidi conduttivi.

e Prima di effettuare qualsiasi operazione sul galleggiante ricordarsi di
disconnettere la corrente dal generale;

e ||l cavo elettrico & parte integrante del galleggiante stesso. In caso di
danneggiamento del cavo, l'interruttore a galleggiante dev’essere sostituito.

* Non effettuare giunture sul cavo del regolatore di livello: 'immersione puo
provocare un corto circuito e scariche elettriche.
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SUPERTEC - Ex is a float switch designed and built to be used in potentially
explosive environments. Certified according to ATEX Directive 94/9/CE as Group Il
Category 1 product, to be used in zone 0, 1 and 2 SUPERTEC — Ex has to be
connected through a intrinsic safety power supply circuit provided of Intrinsic

Safety Barrier. In case a superficial cleaning is necessitated, it’s strictly forbidden
the use of dry cloth or similars in order to avoid the electrostatic charges

accumulation.

TECHNICAL FEATURES

Power Supply:

- max 4-40 Vac

- max 100 mA
Working temperature:
-20°C++60°C

Max. depth:

40 m

Protection Grade:

IP 68

Float casing:

carbon black charged polypropylene
copolymer

Grommet: EPDM
Cable: HO7 RN-F 3G1
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NOTES

INSTRUCTION FOR THE

CONNECTION
Yellow/ (/0
Green »
-
L .Brown
N Blue

EMPTYING

* The float has to be used in presence of conductive liquids.
» Before any operation on the float remember to disconnect the power supply

from the main power.

* The electrical cable is part of the floating switch, thus in case of cable
damage, the float itself has to be replaced.

* No joints should be made on the level regulator cable, as immersion of
such joints could cause short circuits or electrical shocks.



El SUPERTEC - Ex es un interruptor a flotador proyectado y fabricado para el empleo
en atmodsferas potencialmente explosivas. Certifiado segun directiva ATEX 94/9/CE
como producto de Grupo |l Categoria 1, para su utilizo en zona 0, 1 y 2 el
SUPERTEC — Ex tiene que ser imperativamente conectado a un circuito de
alimentacion a seguridad intrinseca dotado de Barrera de Seguridad Intrinseca. En
caso de que se haga necesario limpiar superficialmente el flotador, esta
absolutamente prohibido el utilizo de tela seca o similares para evitar el acimulo de
cargas eletrostaticas.

CARACTERISTICAS CONEXIONES ELECTRICAS
TECNICAS

Alimentacion:

- max 4-40 Vac Amarillo/ f/o
Verde

- max 100 mA "

Temperatura de funcionamiento: —é—

-20°C++ 60 °C L Marrén

Max. profundidad: 40 m O . -

Grado de proteccion: N Azul

IP 68 o .

Cuerpo flotador: VACIAMIENTO

copolimero de polipropileno cargado
carbon black

Tapon cable: EPDM

Cable: HO7 RN-F 3G1
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NOTAS

e Elinterruptor tiene que ser utilizado en presencia de liquidos conductores.

* Recordarse de desconectar la electricidad desde el contador principal antes de
efectuar cualquier operacién sobre el flotador.

* El cable electrico es parte integrante del flotador, asi que en caso de que el
cable se dafie hay que reemplazar el flotador mismo.

* No efectuar junturas sobre el cable del flotador: la inmersion puede causar
cortocircuitos y descargas eléctricas.




Le SUPERTEC — Ex est un interrupteur a flotteur projeté et réalizé pour l'utilize en
atmospheéres potentiellement explosives. Certifié selon la directive ATEX 94/9/CE
comme produit de Groupe Il Catégorie 1, pour l'usage dans zone 0, 1 et 2 le
SUPERTEC - Ex doit étre obligatoirement connecté a un circuit a sécurité intrinseque

pourvu de Barriere de Sécurité Intrinseque. S'il se rend nécessaire de nettoyer

superficiellement le flotteur, il est absolument interdit d’utilizer un chiffon sec ou
similaires afin d'éviter I'accumulation de charges électrostatiques.

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Alimentation électrique:

- max 4-40 Vac

- max 100 mA

Température de fonctionnement:
-20°C ++ 60 °C

Profondeur max:

40 m

Degré de protection:

IP 68

Corps du régulateur:

copolymere du polypropylene chargé
carbon black

Galoche: EPDM

Cable: HO7 RN-F 3G1
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NOTES

INSTRUCTIONS POUR LE
RACCORDEMENT

& &

Jaune/ (/O

Verd
—=

L Brun
&

N Bleu

VIDANGE

» Le flotteur doit étre utilizé en presence de liquides conducteures.

* Avant d’effectuer n‘importe quelle intervention sur le flotteur, s'assurer que
I'interrupteur général de ligne est débranché.

e Le cable d’alimentation fait partie intégrante du dispositif. Dans le cas ou le
cable serait abimé, le dispositif doit étre obligatoirement remplacé.

» Eviter le rallongement du cable du regulateur de niveau de fagon a ce que son
eventuelle immersion dans I’eau ne provoque ni court-circuit ni surcharge

électrique.



SUPERTEC Ex ist ein fur den Einsatz in moglicherweise explosiver Atmosphare
entwickelter und gebauter Schwimmerschalter. Nach der Norm ATEX (Richtl.
94/9/EG ATEX) als Erzeugnis der Gruppe Il Klasse 1 zertifiziert, muss
SUPERTEC - Ex fur seinen Betrieb im Bereich 0, 1 und 2 an einen eigensicheren
Versorgungskreis angeschlossen werden, der mit einer eigensicheren Sperre
versehen ist. Fur den Fall der Verwendung in schmutzigen Flussigkeiten, konnte es
erforderlich werden, die Aullenseite des Reglers zu reinigen. In diesem Fall ist die
Verwendung von trockenen Tiichern oder Ahnlichem unbedingt untersagt, um die
Ansammlung von elektrostatischen Ladungen zu vermeiden.

TECHNISCHE MERKMALE ANLEITUNGEN FUR DIE
Energieversorgung: ANSCHLUSSE

- max 4-40 Vac

- max 100 mA

Funktionsfahige Temperatur: Gelb/ (/0
-20°C++60°C Green »
Max. Tiefe: e
40 m —
Schutzgrad: L Braun

IP 68 © * [
Reglerkorper: N Blau
Elektrisch leitender Verbundstoff © ¢

auf Carbon Black-Basis und einem
Polypropylen-Copolymer
Kabeldurchgang:EPDM

Kabel: HO7 RN-F 3G1
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NOTES

* Bei Vorliegen von leitenden Flissigkeiten einsetzen.

e Bei den vorgenannten Anschlissen Uberprifen, dass max. Motoren-
Spannung nicht die Werte des Niveaureglers Gberschreitet.

* Das Speisekabel gehort zu einem festen Bestandteil des Reglers. Sollte
dieses beschadigt sein, muss der Regler ausgewechselt werden.

e Verbindungsstellen am Kabel des Standreglers vermeiden, da das
eventuelle eintauchen in Wasser kurzschluss und elektrische Entladungen
verursachen kann.




SUPERTEC - EXx — 3TO nNOMN/1aBKOBbIMN

BbIK/IlOYaTeNb, pPa3paboTaHHbIN U

N3rOTOBNEHHbIM ANA NPUMEHEHMA B MNOTEHLUMANIbHO B3PbIBOOMACHbLIX Cpeaax.
CeptudunumposaH no ATEX (aup. 94/9/EC ATEX) Kak npoaykT rpynnbl |l
Kateropna 1, ana ¢yHKUMOHMpoBaHmA B 30He 0, 1 n 2 SUPERTEC - Ex
NoAcOeAMHAETCA K Lenu NUTaHMa C McKkpobesonacHou 3awmuton M bapbepom

nckpobesonacHon 6es3onacHocTU. Mpu MCNONb30BAHUM B TPA3HbIX XKUAKOCTAX,
BO3MOXHO, NOTpebyeTcs ouuilaTb MOBEPXHOCTb perynatopa. B atom cnyvae
KaTeropu4yeckn 3anpellaeTca MCNonb30BaTb CYXyH TKaHb MAW NOA. B Uensx
npeaoTBpaLleHNsa HaKoMIEHUA SNEeKTPOCTaTUYECKUX 3apsA40B.

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKU

* Max 4-40 Vac

e Max 100 mA

e |IP68
Temnepartypa:
-20°C++60°C
MakcumanbHaa rnybuHa:
40 m
Kopnyc perynatopa:
31eKTPONPOBOAALLMN KOMMAYHA Ha
OCHOBE Yr/1epOAHOMN CaXKN U
cononmmepa noannponuieHa
Kabenesogp:
EPDM
Kabenb:
HO7 RN-F 3G1
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BHUMaHUe

UHCTPYKUUUN ONA
NNEKTPONPOBOAKU
-
3e1$m P
L Kop;:HeBblﬁﬁ_
N EMHMH

* Kcnonb3oBaTb B NPUCYTCTBUM NPOBOAALLNX XKUOKOCTEN.

* HuKakux coegMHEHHUN J0MKHO 6biTb CAENAHO B pbluare perynatrope Kabens,
TaK KaK ocagKa noAo6HbIX COeAUMHEHUN MOXKEeT NPUBECTU K KOPOTKOMY

3aMbIKaHUIO WU INIEKTPUYECKOMY Yyaapy.
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